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Pagaidu darba kartibas apstiprinaSana
16218/14 OJ/CONS 66 JAI 970 COMIX 647

Padome apstiprinaja min&to darba kartibu.

TIESLIETAS

LEGISLATIVO AKTU APSPRIESANA

(publiska apsprieSana saskand ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

2.

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (Vispariga datu
aizsardzibas regula) [pirmais lasijjums]
— dalgja vispargja pieeja
— politikas debates
16140/14 DATAPROTECT 181 JAI 961 MI 950 DRS 163 DAPIX 183
FREMP 220 COMIX 645 CODEC 2375
+COR 1
15656/1/14 REV 1 DATAPROTECT 170 JAI 891 MI 898 DRS 154 DAPIX 172
FREMP 210 COMIX 616 CODEC 2276

Padome vienojas par dal€ju vispargju pieeju attieciba uz Visparigas datu aizsardzibas regulas
projekta 1. pantu, 6. panta 2. un 3. punktu, 21. pantu un IX nodalu, balstoties uz $adu izpratni:

1)  Sada dalgja vispargja pieeja tiek panakta ar nosactjumu, ka, kamer nav panakta
vieno$anas par visu, nav panakta vienosanas ne par ko, un ka ta neliedz veikt turpmakas
izmainas tajos pantos, par ko jau panakta provizoriska vienoSanas, lai nodroSinatu
regulas vispar&ju saskanotibu;

i1)  $ada dalgja vispargja pieeja neskar nekadus horizontalus jautajumus;

1i1) $ada dalgja vispargja pieeja nepilnvaro prezidentvalsti iesaistities neoficialos trialogos
par dokumentu ar Eiropas Parlamentu.

Attieciba uz vienas pieturas agentiiras mehanismu Padomé izraistjas politikas debates, kuru
laika vairakums dalibvalstu pauda atbalstu vienas pieturas agentiiras vispargjai struktiirai, kas

izklasttta prezidentvalsts piezimé. Dazas dalibvalstis pauda nopietnas bazas par

prezidentvalsts piezimi un uzskatija, ka taja izklasttta struktiira nenodroSina, ka tiks sasniegti

tie vienas pieturas agentiiras mérki, kurus Padome ieprieks bija izvirzijusi.

Pienemot vispargjo pieeju p&c tam, kad Eiropas Parlaments ir piep€mis nostaju pirmaja
lastjuma, Padome nerikojas LESD 294. panta 4. un 5. punkta izpratné.
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PriekS$sedétajs secinaja, ka Padome ir balsu vairakums, ar kuru var&tu apstiprinat vienas
pieturas agentiiras mehanisma vispar€jo struktiru, kas izklasttta prezidentvalsts piezimé,
tostarp ideju par kopléemuma mehanismu starp attiecigajam datu aizsardzibas iestadém un

Eiropas Datu aizsardzibas kolggijas [emumu juridiski saistoSo raksturu.
Vairakos neatrisinatos jautajumos biitu nepiecieSams turpinat tehnisko darbu.
Vacija iesniedza pazinojumu, kas izklastits pielikuma.

Austrija, Ungarija un Slovénija iesniedza pazinojumu, kas izklastits pielikuma.

3.  PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarijumus, sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti [pirmais lasijums]

— pasreizgjais stavoklis
15730/14 DATAPROTECT 173 JAI 903 DAPIX 177 FREMP 213
COMIX 622 CODEC 2289
+COR 1

Padome pien€ma zinasanai, ka Jaukta komiteja ministru Itment tiks inform@&ta par pasreiz€jo

stavokli attieciba uz Datu aizsardzibas direktivu.

4. PriekSlikums — Padomes Regula par Eiropas Prokuratiiras izveidi
— politikas debates
15862/1/14 REV 1 EPPO 70 EUROJUST 205 CATS 194 FIN 878 COPEN 298
GAF 64

Padome atzimgja:

a) ka vairakums delegaciju, kas izteicas, piekrita, ka noteikumi par Eiropas galvena

prokurora un Eiropas prokuroru iecelSanu amata un atbrivosanu no amata biitu japadara
stingraki, jo Tpasi ievieSot parredzamaku un objektivaku Kolégijas loceklu izvirziSanas

un iecelSanas procediiru;

b)  ka tadel butu jaatjaunina attiecigie tiesibu aktu projekti.
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5.  PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (EURQJUST) [pirmais lasijums]
— dalgja vispargja pieeja
16139/14 EUROJUST 212 EPPO 73 CATS 196 COPEN 306 CODEC 2374
+COR 1
+ COR 2

Padome panaca dal€ju vispargjo pieeju attieciba uz So priekslikumu, kas izklastita

dokumenta 16139/14. Cehijas Republika atcéla savas atrunas par tekstu, un Niderlande atcéla

savu parlamentaras izp&tes atrunu. Zviedrija un Somija iesniedza pazinojumu, kas ieklauts §a

protokola pielikuma.

6.  Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par to, lai nostiprinatu
nevainiguma prezumpcijas un tiesibu piedalities klatiené lietas izskatiSana tiesa
konkrétus aspektus kriminalprocesa [pirmais lasijjums]

— vispargja pieeja
15837/14 DROIPEN 142 COPEN 297 CODEC 2316

Padome vienojas par vispargju pieeju attieciba uz direktivas priekslikumu, kas izklastita

dokumenta 16531/14.

7.  Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par pagaidu juridisko
palidzibu aizdomas turétajam un apsiudzétajam personam, kuram ir atnemta briviba,
un juridisko palidzibu Eiropas apcietinasanas ordera procesa [pirmais lasijums]

— pasreizgjais stavoklis
15490/14 DROIPEN 129 COPEN 278 CODEC 2241

Padome izvert&ja pasreizgjo stavokli attieciba uz ierosinato direktivu. Darbs pie §2 dokumenta

tiks turpinats nakamas prezidentvalsts vadiba.

8.  PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par cinu pret krapSanu, kas
skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas [pirmais lasijjums]
— pasreizgjais stavoklis
15221/14 DROIPEN 127 JAI 847 GAF 62 FIN 830 CADREFIN 122
CODEC 2191

Prezidentvalsts sniedza Tsu parskatu par pasreizgjo stavokli un aicinaja ministrus turpinat

apsvert, ka var€tu panakt kompromisu ar Parlamentu jautajuma par krapsanu, kas saistita ar

PVN.
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9.  PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza Padomes
Regulu (EK) Nr. 1346/2000 par maksatnespéjas procediiram [pirmais lasijjums]
— politiska vienoSanas
15414/14 JUSTCIV 285 EJUSTICE 109 CODEC 2225
+ADD 1
+ADD 1 COR 1
Padome:
a)  pienéma politisku vienoSanos par kompromisa paketi, kas izklastita
dokumenta 15414/14 1. papildinajuma;
b)  deva noradijumus Padomes juristiem lingvistiem turpinat parskatit kompromisa paketi.

10. Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par pilsonu un uznémumu
brivas parvieto$anas veicinasanu, vienkarsojot noteiktu publisko dokumentu
akceptesanu Eiropas Savieniba, un grozijumiem Regula (ES) Nr. 1024/2012 [pirmais
lasijums]

— politikas pamatnostadnes
15843/14 JUSTCIV 303 FREMP 217 CODEC 2319
Padome:
a)  apstipringja pamatnostadnes, kas izklastitas dokumenta 15843/14;
b) ladza Civiltiesibu jautajumu darba grupu turpinat darbu pie ierosinatas regulas saskana
ar STm pamatnostadném.

11. Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar kuru groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 861/2007 (2007. gada 11. julijs), ar ko izveido
Eiropas procediiru maza apméra prasibam, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1896/2006 (2006. gada 12. decembris), ar ko izveido Eiropas
maksajuma rikojuma procediiru [pirmais lasijums]

— vispargja pieeja
15841/14 JUSTCIV 302 EJUSTICE 119 CODEC 2317
+ADD 1
Padome:
a)  vienojas par vispargju pieeju attieciba uz kompromisa paketi, kas izklasttta
dokumenta 15841/14;
b) pien€ma zinasanai, ka $is dokuments biis pamats sarunam ar Eiropas Parlamentu, lai
panaktu vienoSanos pirmaja lastjuma.
16516/14 sni/BVI/ir 7
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12. a) PriekSlikums — Padomes Regula par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem,
nolémumu atziSanu un izpildi laulato mantisko attiecibu lietas
— pasreizgjais stavoklis

b)  PriekSlikums — Padomes Regula par jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem
un nolémumu atzisanu un izpildi lietas par registrétu partnerattiecibu
mantiskajam sekam
— pasreizgjais stavoklis

16171/14 JUSTCIV 313

Padome:

a) pienéma zinasanai, ka prezidentvalsts ir iesniegusi iesp&jamos kompromisa tekstus

abiem regulas priekslikumiem;

b) pien€ma zinasanai, ka vairakam dalibvalstim ir vajadzigs pardomu laiks, lai lautu tam
novertet 11dz Sim paveikta darba rezultatus;

c)  vienojas p&c iespgjas driz un ne velak ka Iidz 2015. gada beigam vélreiz parskatit abu
regulu priekSlikumu iesp&jamos kompromisa tekstus, lai novertetu, vai iespgjams panakt

nepiecieSamo vienpratibu.

13. Citi jautajumi

— prezidentvalsts sniegta informacija par pasreizéjiem tiesibu aktu priekslikumiem

Saja sadala neapsprieda nevienu jautajumu.

NELEGISLATIVI JAUTAJUMI

14. "A" punktu saraksta apstiprinasana
16219/14 PTS A 91

Padome apstiprindja dokumenta 16219/14 uzskaititos "A" punktus.

Par Siem punktiem iesniegtie pazinojumi ir izklasttti pielikuma.
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15. Citi jautajumi

a) ES un ASV TI ministru sanaksmes rezultati
— prezidentvalsts sniegta informacija
15509/14 JAIEX 80 RELEX 922 ASIM 96 CATS 180 ELARG 122
EUROJUST 197 USA 28

Prezidentvalsts informéja Padomi par galvenajiem aspektiem, kas tika skarti TI ministru

sanaksme ar Amerikas Savienotajam Valstim, uzsverot sensitivas diskusijas par
dazadiem datu aizsardzibas aspektiem.

b) Eiropas Parlamenta izveidotas Ipasas komitejas organizétas noziedzibas,
korupcijas un naudas atmazgasanas jautajumos darbiba
— prezidentvalsts sniegta informacija

Prezidentvalsts informgja par komitejas darbibu un atzimgja, ka jaturpina darbs, lai

cinitos pret organiz&to noziedzibu. Ta arT atzimgja, ka par So jautajumu saistiba ar
Eiropadomi ir izveidots Tpass ricibas plans.

¢) Latvijas sniegta informacija par nakamas prezidentvalsts programmu (2015. gada
janvaris — junijs)
Padome pien€ma zinaSanai mutisko informaciju par nakamas prezidentvalsts Latvijas
programmu.

2014. gada 5. decembra sanaksme
IEKSLIETAS

LEGISLATIVO AKTU APSPRIESANA
(publiska apsprieSana saskand ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

16. Cina pret terorismu
— PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par Pasazieru datu
registra datu izmantoSanu teroristu nodarijjumu un smagu noziegumu noveérsanai,
atklasanai, izmeklé$anai un saukSanai pie atbildibas par tiem [pirmais lasijums]
= pasreiz&jais stavoklis

Padome tika Tsuma informé&ta par rezultatiem, kas tika panakti diskusijas pusdienu laika

attieciba uz ES un PDR un PDR noligumiem ar tre$am valstim.

16516/14 sni/BV/ir 9
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17.

Citi jautajumi

— prezidentvalsts sniegta informacija par pasreizéjiem tiesibu aktu priekslikumiem

Prezidentvalsts inform&ja delegacijas par pasreizgjo stavokli saistiba ar divu priekslikumu —

direkttvu par studentiem un pé&tniekiem, ka art regulu, ar ko groza Dublinas regulas par
nepavaditiem nepilngadigajiem 8. panta 4. punktu,— izskatiSanu, ko veic Padomes
kompetentas darba sagatavoSanas struktiiras.

NELEGISLATIVI JAUTAJUMI

18.

19.

Ar Jaukto komiteju saistiti jautajumi:

a) gengenas zonas darbiba:
— Komisijas sestais pusgada zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par
gengenas zonas darbibu (2014. gada 1. maijs — 2014. gada 31. oktobris)
15783/14 JAI 913 SCHENGEN 55 SCH-EVAL 122 COMIX 627

Prezidentvalsts atsaucas uz Komisijas sniegto informaciju par tas nesen izdoto sesto

pusgada zinojumu un sekojoso diskusiju Jauktaja komiteja ministru Iiment.

b)  Migracijas plusmu parvaldiba: turpmaki pasakumi péc Padomes 2014. gada
10. oktobra secinajumiem ''Riciba migracijas plusmas labakai parvaldibai"
16222/14 JA1 971 ASIM 103 FRONT 259 RELEX 999 COMIX 648
— prezidentvalsts sniegta informacija

Padome pien€ma zinasanai rezultatus, kas giiti §2 punkta izskatiSana, kuru veikusi

Jaukta komiteja ministru Itment.

Sengenas zonas darbiba:
— Nobeiguma zinojums un Padomes secinajumi par Padome 15 gadus veikto
Sengenas izvértesanu
= apstiprinasana
14374/1/14 REV 1 SCH-EVAL 116 SCHENGEN 41 SIRIS 72 JAI 882
COMIX 553

P&c Jauktas komitejas ministru ItmenT ierosinajuma Padome apstiprinaja parskatu par

Sengenas noris€m un sasniegumiem Padome un tam pievienotos secinajumus.

16516/14 sni/BVI/ir 10
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20.

Cina pret terorismu

a)

b)

Arvalstu kaujinieki un repatrianti: pasakumu istenosana
— politikas debates
15715/2/14 REV 2 JAI 902 PESC 1201 COSI 117 COPS 308 ENFOPOL 373
COTER 82 SIRIS 79 FRONT 242 EUROJUST 213
16002/1/14 REV 1 JAI 940 PESC 1233 COSI 138 COPS 314 ENFOPOL 409
COTER 87 SIRIS 81 FRONT 255 EUROJUST 214

Atzistot, ka arvalstu kaujinieku nepartrauktas pliismas raditie draudi joprojam
saglabajas nopietni, Padome atzinigi novértgja centienus, kas veikti, lai Tstenotu
pasakumus, par kuriem panakta vienoSanas Padomes sanaksmé oktobrT, tomer ta art
pauda vilSanos par nepietickamo progresu attieciba uz PDR failu. Priek§sedétajs
ierosinaja, ka nepiecieSamibu atjauninat ES tiesibu aktus terorisma apkaroSanas joma
papildus biitu jaizverteé Komisijai un dalibvalstim, nemot véra izmainas valstu tiestbu
aktos, ka art ANO Drosibas padomes Rezoliicija 2178(2014) (2014. gada septembris)
nospraustos merkus. Attieciba uz nepiecieSamibu maksimali palielinat un uzlabot
informacijas apmainu Padome atkartoti aicinaja dalibvalstis but sistematiskakam,
sniedzot Eiropolam un Eurojust attiecigos datus, un mudinaja tas pievienoties
sadarbibas struktiiram, kas tiek veidotas Eiropola saistiba ar arvalstu kaujiniekiem.

Dalibvalstu eksperti tiek liigti izpé&tit, ka saskanot valstu praksi informacijas apmainai ar

Interpolu.

Padome atgriezisies pie $§2 jautajuma nakamajas sanaksmes.

Projekts — Pamatnostadnes ES Radikalizacijas un teroristu vervéSanas
apkaroSanas strategijai
—  piepemsSana

13469/1/14 REV 1 ENFOPOL 288 COTER 65

Padome apstiprindja minétas pamatnostadnes, kas izklastitas

dokumenta 13469/1/14 REV 1.

16516/14
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21.

d)

Zinojums par ES terorisma apkaroSanas stratégijas istenosanu
15799/14 JAI 915 ECOFIN 1066 TRANS 547 RELEX 949 PESC 1203
COTER 83 ENFOPOL 375 PROCIV 99 ENER 472 ATO 88
DATAPROTECT 177 TELECOM 216 COMAG 106 COAFR 325
COASI 138 COHOM 163 COMEM 213 COTRA 35
+ ADD 1 REV 1
Zinojums par parskatitas Terorisma finanséSanas apkaroSanas stratégijas
istenosanu
12243/14 JAI 624 ECOFIN 766 EF 207 RELEX 645 ENFOPOL 236 COTER 60

Padome pien€ma zina$anai abus mingtos terorisma apkarosanas koordinatora zinojumus, kas

attiecigi izklastiti dokumenta 15799/14 + ADD 1 REV 1 + COR 1 un dokumenta 12243/14.

Citi jautajumi

a)

b)

ES un ASV TI ministru sanaksmes rezultati
— prezidentvalsts sniegta informacija
15509/14 JAIEX 80 RELEX 922 ASIM 96 CATS 180 ELARG 122
EUROJUST 197 USA 28

Prezidentvalsts sniedza Padomei informaciju par galvenajiem aspektiem, kas tika skarti

TI ministru sanaksme ar Amerikas Savienotajam Valstim , uzsverot, cik svariga ir
sadarbiba tiesibaizsardzibas, datu apmainas un vizu reZima atcel$anas programmas
joma. Komisija ierosinaja sagatavot 2009. gada "Vasingtonas pazinojuma" atjauninatu

versiju, npemot vera nakamo ministru sanaksmi 2015. gada maija beigas Riga.

Zalcburgas foruma ministru konference 2014. gada 11. un 12. novembri1 Brdo pri
Kranju, Slovénija
— Sloveénijas delegacijas sniegta informacija

15906/14 JAI 922 ENFOPOL 391 COTER 84 CORDROGUE 88

Padome pien€ma zinasanai Zalcburgas foruma ministru konferenc€ pienemto
deklaraciju, kas izklastita dokumenta 15906/14.
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¢) IV Eiropas un Afrikas ministru konference par migraciju un attistibu (Rabatas
process) 2014. gada 26. un 27. novembri Roma
— prezidentvalsts sniegta informacija
16162/14 ASIM 101 COAFR 329

d) ES un Afrikas raga migracijas cela ierosme (Hartumas process) 2014. gada
28. novembri Roma
— prezidentvalsts sniegta informacija
16164/14 ASIM 102 COAFR 330

Prezidentvalsts inform&ja delegacijas par min&to sanaksmju rezultatiem.

e) Arlietu un iekSlietu ministru kopiga neformala sanaksme 2014. gada 27. novembri
Roma
— prezidentvalsts sniegta informacija

Ministri, kas piedalijas neformalaja ES arlietu un iekslietu ministru kopigaja sanaksmé
27. novembri Roma, vienojas, cik svarigi ir uzlabot iekSpolitikas un arpolitikas
saskanotibu un koordinaciju, jo 1pasi, lai efekttvak risinatu pasreiz€jos izaicinajumus
migracijas un droSibas joma. Jo 1pasi izskan&ja uzskats, ka §a mérka sasniegSanai
nepiecieSama papildu saskanotiba un koordinacija starp ES institticiju struktiiram un to
attiecigo komiteju un darba grupu darba metodém, kuru uzdevums ir dazadu pasakumu
iekslietu un arlietu joma strat€giska un operacionala 1stenosana.

Tapec Padome aicinaja Pastavigo parstavju komiteju parskatit Padomes darba
sagatavoSanas struktliru pilnvaras un darba metodes, lai labak koordinatu iekSlietu un
arlietu darba grupu darbu. Tap&c pasreizgja triju prezidentvalstu komanda (Italija,
Latvija un Luksemburga) parskatis Padomes darba sagatavosanas struktiiru darba
metodes un strukttiru un iesniegs priekslikumus Pastavigo parstavju komitejai, lai
palielinatu iek§&jo koordinaciju un sasniegtu efektivaku un vispargjaku pieeju migracijai
un ar migraciju saistitiem jautajumiem.

sk sk sk sk sk skosk skokosk
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PIELIKUMS

PAZINOJUMI IEKLAUSANAI PADOMES PROTOKOLA

Par "A' punktu Projekts — Padomes akts, ar kuru pagarina Eiropola direktora
saraksta 2. punktu:  vietnieka pilnvaru laiku

VACLJAS PAZINOJUMS

"Vacijas Federativa Republika atbalsta Eiropola direktora vietnieka pilnvaru laika pagarinasanu, bet
iebilst pret ierosinato iecelSanu AD14 pakape vispargju ES civildienesta tiesibu normu dél. Sie
iebildumi nav saistti ar direktora vietnieka personu, kura darbs tiek augstu novertéts."

Par "A" punktu Projekts — Padomes secinajumi par Eiropas Savienibas atjaunotas
saraksta 8. punktu: ieks€jas drosibas stratégijas izstradi

APVIENOTAS KARALISTES PAZINOJUMS

"Atgadinot, ka Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras kompetence ietilpst tikai tie uzdevumi,
kas attiecas uz bijuSo pirmo pilaru, un ka taja neietilpst policijas un tiesu iestazu sadarbiba
kriminallietas, Apvienota Karaliste atzime, ka Pamattiesibu agentiirai, Tstenojot ieksgjas drosibas
strat€gijas TI aspektus, galvena uzmaniba biitu japieverS darbam robezu drosibas joma."
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Par "B'" punktu Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par fizisku
saraksta 2. punktu:  personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu
brivu apriti (Vispariga datu aizsardzibas regula) [pirmais lasijjums]

VACIJAS PAZINOJUMS
par IX nodalu Visparigaja datu aizsardzibas regula, kas izklastita dokumenta 16140/14

"Vacija atbalsta dalgju vispargju pieeju, ieverojot dokumenta 4. punkta izklastitos nosactjumus, tacu
ta uzsver, cik svarigs ir noteikums, kas dalibvalstim lauj paredzet stingrakus noteikumus darba
némeju datu aizsardzibas joma. Tap&c Vacija patur tiesibas atgriezties pie $2 jautajuma turpmako
sarunu laika.

Darba némeju datu aizsardziba ir biitisks un neaizstajams darba tiesibu komponents. Darba tiesibas
tiek uzskatitas par ipasam un aizsargajo$am tiesibam darba némeéja ka vajaka liguma partnera laba,
un pec tam tas tiek interprettas darba stridu tribunalu judikatiira. Tapeéc Eiropas darba tiesibas
parasti ir noteikti tikai minimalie standarti, kas dalibvalstim izmantojami par pamatu. Tas nozimg,
ka dalibvalstis nedrikst samazinat minimalo aizsardzibas limeni, kas noteikts Eiropas tiesibu aktos,
bet taja pasa laika dalibvalstim nav liegts noteikt augstaku darba némeju aizsardzibas ltmeni. Lai $o
Eiropas darba tiesibu sistemu saglabatu Visparigas datu aizsardzibas regula attieciba uz darba
némeju datu aizsardzibu ka darba tiesibu komponentu, Vacija atbalsta to, ka 82. panta dalibvalstim
pavertu iespeju saglabat vai izveidot tadu darba némeju datu aizsardzibas lItmeni, kas parsniedz
regula noteikto Itmeni (1. punkts: "Ar tiestbu aktiem dalibvalstis var paredzet konkrétakus vai
stingrakus noteikumus, lai nodrosinatu darba néméju aizsardzibu..."). Sadi var nodro$inat, ka
regulas standartus piem@ro arT saistiba ar nodarbinatibu un ka dalibvalstis darba némé&jiem var
nodro$inat paaugstinatu aizsardzibu, ka turklat ir parasts Eiropas darba tiesibas."

AUSTRIJAS, SLOVENIJAS UN UNGARIJAS PAZINOJUMS
par Visparigas datu aizsardzibas regulas priekslikumu tada redakcija, kas izklastita Padomes
dok. 16140/14 + COR 1

"Austrija, Slovénija un Ungarija pasreiz€jo sarunu posmu nevar apstiprinat ka dalgju vispargju
pieeju attieciba uz noteikumiem par publisko sektoru (1. pants, 6. panta 2. un 3. punkts un
21. pants) un IX nodalu, jo, miisuprat, joprojam nav atrisinati §adi jautajumi.

Par 1. panta 2.a punktu

Austrija, Slovénija un Ungarija atgadina, ka ES un dalibvalstim ir pienakums (kas izriet no vienota
modela 8. panta saistiba ar iedibinato judikatiiru attieciba uz ECTK 8. pantu) ieviest tiesibu aktus,
kas reglament@ un attieciga gadijuma ierobezo personas datu apstrades darbibas, ko veic privatas
struktiiras privatiem merkiem, tada apmera, kas nepiecieSams, lai lidzsvarotu personas tiesibas uz
datu aizsardzibu un privata sektora parzinu nepiecieSamibu apstradat datus. Tomér nedz 1. panta
2.a punkta, nedz 6. panta pasSreiz€ja redakcija Sie pienakumi netiek pietiekosi nemti véra. Tapéc
Austrija, Slovénija un Ungarija saglaba nostaju, ka Saja regula nepiecieSams neparprotami pilnvarot
dalibvalstis pienemt iepriek§ min&tos tiesibu aktus, ka tas noradits Austrijas priekSlikuma attieciba
uz 82.b pantu (sk. dok. 15768/14).
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Turklat Slovénija un Ungarija vélétos uzsvert, ka minimalas saskanoSanas klauzula attieciba uz
publisko sektoru biitu optimals risinajums.

Par 21. panta 1. punktu

Austrija atkartoti norada uz jautajumu par 5. panta ieklausanu, atsaucoties uz konkretu $aja regula
paredz&tu pienakumu un tiesibu ierobezojumiem, kas ir pielaujami saskana ar 21. panta 1. punktu.
Nemot vera 21. panta 1. punkta sakuma min&to prasibu parbaudit samerigumu, tas varétu radtt
sekas, ka "proporcionalitates princips", kas paredz&ts 5. panta, vairs nebiitu piem&rojams
ierobezojumiem, kas tiktu pienemti, pamatojoties uz 21. pantu.

Par 80. panta 2. punktu
Austrija, Slovénija un Ungarija pauz noz&lu, ka 2. punkta darbibas joma attieciba uz varda brivibu
nav verienigaka.

Par 121. apsvérumu, kas attiecas uz 80. pantu

Austrija, Slovénija un Ungarija v€letos uzsvert, ka 121. apsveéruma priekspedgjais teikums varétu
radit nepienemamu juridiskas situacijas interpretaciju gadijumos, ja dalibvalsts tiesibu aktos
noteiktie izn@mumi vai atkapes no §is regulas noteikumiem savstarp&ji atSkirtos. Vienkarss
konstatgjums, ka sados gadijumos butu japiemero tas dalibvalsts tiestbu akti, kurai parzinis ir
paklauts, ir parak neskaidra un talejosa pieeja, kas jo 1pasi varetu ietekmét valstu tiesibu aktus
attieciba uz plassazinas lidzekliem. Turklat ierosinata pieeja varétu arT novest pie labveligakas tiesas
izveles, precizak — pie ta, ka viszemakais aizsardzibas Itmenis, kas noteikts vienas atseviskas valsts
tiestbu aktos, var€tu kliit par vispargji piemérojamu tiesibu normu visa Savieniba. Tas ir janovers.
Misuprat, 121. apsverums ir papildus izvertgjams, jo tas tika ieklauts p&d€ja sarunu posma un
netika pienacigi apspriests.

Par 82. panta 1. punktu

Austrija, Slovénija un Ungarija uzskata, ka dalibvalstim saistiba ar nodarbinatibu vajadz&tu bt
pilnvarotam pienemt ne tikai konkrétakus noteikumus, bet ar7 "stingrakus" noteikumus neka tie, kas
noteikti Saja regula.

Par 85. panta 1. punktu

Austrija, atsaucoties uz diskusiju Informacijas apmainas un datu aizsardzibas jautajumu darba
grupa (DAPILX), ierosina izveidot cieSu saikni starp noteikumiem, kas attiecas uz personu
aizsardzibu un kas tiek piemeroti, Sai regulai stajoties speka, un radniecigam dalibvalstu
konstitucionalajam prasibam, kas dod pamatu min&tajai piem&rosanai. Tap&c pec varda "valsts"

nn

pirmaja rindina biitu japievieno formul&ums "sakara ar eso$ajam konstitucionalajam prastbam".
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Par "B'" punktu Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par Eiropas

saraksta 5. punktu:  Savienibas Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas

(EUROJUST) |pirmais lasijums]

ZVIEDRIJAS UN SOMIJAS PAZINOJUMS

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par Eiropas Savienibas Agentiiru
tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (EUROJUST) tada redakcija, kas izklastita Padomes
dokumenta 15909/14

Hl.

Zviedrija un Somija augstu noverte svarigo darbu, ko Furojust veic cina pret parrobezu
noziedzibu, un ir stingri parliecinatas, ka Furojust biitu japieskir visi nepiecieSamie
instrumenti, lai agenttira Saja joma saglabatu savu vadoso lomu. Vienlaikus ir svarigi
neatteikties no svarigiem politikas virzieniem attieciba uz to, ka vajadzetu veidot ES struktiiru
tiesisko regul&jumu.

Zviedrija un Somija ir cie$i parliecinatas, ka Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku
piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem biitu pilniba japieméro
attieciba uz Eurojust.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 15. panta 3. punktu jebkuram
Savienibas pilsonim. ka arT jebkurai fiziskai personai, kas dzivo kada dalibvalstt, vai juridiskai
personai, kam ir juridiska adrese kada dalibvalsti, ir tiesibas pieklut Savienibas iestazu un
struktiiru dokumentiem. Ar Regulu 1049/2001 ir noteikti vispargji $ts tiesibas reglamentgjosie
principi un ierobezojumi. Saskana ar 15. panta 3. punktu $is noteikums neattiecas vienigi uz
Eiropas Savienibas Tiesu, Eiropas Centralo banku un Eiropas Investiciju banku, uz kuram Sie
noteikumi attiecas tikai tajos gadijumos, kad tas veic administrativus pienakumus.

Regulas 1049/2001 piem@roSana tikai Furojust administrativajiem pienakumiem butu Joti
satraucoss signals par attieksmi pret atklatibu, jo Tpasi nemot véra LESD 15. panta 3. punktu.

Regula 1049/2001 ir noteikumi, kas Furojust konkrétos gadijumos lautu atteikt piekluvi
dokumentiem. Zviedrija un Somija ir parliecinatas, ka Sie noteikumi ir efektivs un pietiekams
instruments, lai aizsargatu operativos datus.

Zviedrija un Somija gaida turpmaku diskusiju par atlikusajiem regulas priekslikuma
noteikumiem attieciba uz Furojust un gaidamas diskusijas ar Eiropas Parlamentu."
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	SATURS
	b) Priekšlikums – Padomes Regula par jurisdikciju, piemērojamiem tiesību aktiem un nolēmumu atzīšanu un izpildi lietās par reģistrētu partnerattiecību mantiskajām sekām 8
	16218/14 OJ/CONS 66 JAI 970 COMIX 647

	Padome apstiprināja minēto darba kārtību.
	Leģislatīvo aktu apspriešana
	– daļēja vispārēja pieeja 1F
	– politikas debates
	16140/14 DATAPROTECT 181 JAI 961 MI 950 DRS 163 DAPIX 183
	FREMP 220 COMIX 645 CODEC 2375
	+ COR 1

	15656/1/14 REV 1 DATAPROTECT 170 JAI 891 MI 898 DRS 154 DAPIX 172
	FREMP 210 COMIX 616 CODEC 2276


	Padome vienojās par daļēju vispārēju pieeju attiecībā uz Vispārīgās datu aizsardzības regulas projekta 1. pantu, 6. panta 2. un 3. punktu, 21. pantu un IX nodaļu, balstoties uz šādu izpratni:
	i) šāda daļēja vispārēja pieeja tiek panākta ar nosacījumu, ka, kamēr nav panākta vienošanās par visu, nav panākta vienošanās ne par ko, un ka tā neliedz veikt turpmākas izmaiņas tajos pantos, par ko jau panākta provizoriska vienošanās, lai nodrošināt...
	ii) šāda daļēja vispārēja pieeja neskar nekādus horizontālus jautājumus;
	iii) šāda daļēja vispārēja pieeja nepilnvaro prezidentvalsti iesaistīties neoficiālos trialogos par dokumentu ar Eiropas Parlamentu.
	Attiecībā uz vienas pieturas aģentūras mehānismu Padomē izraisījās politikas debates, kuru laikā vairākums dalībvalstu pauda atbalstu vienas pieturas aģentūras vispārējai struktūrai, kas izklāstīta prezidentvalsts piezīmē. Dažas dalībvalstis pauda nop...
	Priekšsēdētājs secināja, ka Padomē ir balsu vairākums, ar kuru varētu apstiprināt vienas pieturas aģentūras mehānisma vispārējo struktūru, kas izklāstīta prezidentvalsts piezīmē, tostarp ideju par koplēmuma mehānismu starp attiecīgajām datu aizsardzīb...
	Vairākos neatrisinātos jautājumos būtu nepieciešams turpināt tehnisko darbu.
	Vācija iesniedza paziņojumu, kas izklāstīts pielikumā.
	Austrija, Ungārija un Slovēnija iesniedza paziņojumu, kas izklāstīts pielikumā.
	– pašreizējais stāvoklis
	15730/14 DATAPROTECT 173 JAI 903 DAPIX 177 FREMP 213
	COMIX 622 CODEC 2289
	+ COR 1


	Padome pieņēma zināšanai, ka Jauktā komiteja ministru līmenī tiks informēta par pašreizējo stāvokli attiecībā uz Datu aizsardzības direktīvu.
	– politikas debates
	15862/1/14 REV 1 EPPO 70 EUROJUST 205 CATS 194 FIN 878 COPEN 298
	GAF 64


	Padome atzīmēja:
	a) ka vairākums delegāciju, kas izteicās, piekrita, ka noteikumi par Eiropas galvenā prokurora un Eiropas prokuroru iecelšanu amatā un atbrīvošanu no amata būtu jāpadara stingrāki, jo īpaši ieviešot pārredzamāku un objektīvāku Kolēģijas locekļu izvirz...
	b) ka tādēļ būtu jāatjaunina attiecīgie tiesību aktu projekti.
	– daļēja vispārēja pieeja
	16139/14 EUROJUST 212 EPPO 73 CATS 196 COPEN 306 CODEC 2374
	+ COR 1
	+ COR 2


	Padome panāca daļēju vispārējo pieeju attiecībā uz šo priekšlikumu, kas izklāstīta dokumentā 16139/14. Čehijas Republika atcēla savas atrunas par tekstu, un Nīderlande atcēla savu parlamentārās izpētes atrunu. Zviedrija un Somija iesniedza paziņojumu,...
	– vispārēja pieeja
	15837/14 DROIPEN 142 COPEN 297 CODEC 2316

	Padome vienojās par vispārēju pieeju attiecībā uz direktīvas priekšlikumu, kas izklāstīta dokumentā 16531/14.
	– pašreizējais stāvoklis
	15490/14 DROIPEN 129 COPEN 278 CODEC 2241

	Padome izvērtēja pašreizējo stāvokli attiecībā uz ierosināto direktīvu. Darbs pie šā dokumenta tiks turpināts nākamās prezidentvalsts vadībā.
	– pašreizējais stāvoklis
	15221/14 DROIPEN 127 JAI 847 GAF 62 FIN 830 CADREFIN 122
	CODEC 2191


	Prezidentvalsts sniedza īsu pārskatu par pašreizējo stāvokli un aicināja ministrus turpināt apsvērt, kā varētu panākt kompromisu ar Parlamentu jautājumā par krāpšanu, kas saistīta ar PVN.
	– politiska vienošanās
	15414/14 JUSTCIV 285 EJUSTICE 109 CODEC 2225
	+ ADD 1
	+ ADD 1 COR 1


	Padome:
	a) pieņēma politisku vienošanos par kompromisa paketi, kas izklāstīta dokumenta 15414/14 1. papildinājumā;
	b) deva norādījumus Padomes juristiem lingvistiem turpināt pārskatīt kompromisa paketi.
	– politikas pamatnostādnes
	15843/14 JUSTCIV 303 FREMP 217 CODEC 2319

	Padome:
	a) apstiprināja pamatnostādnes, kas izklāstītas dokumentā 15843/14;
	b) lūdza Civiltiesību jautājumu darba grupu turpināt darbu pie ierosinātās regulas saskaņā ar šīm pamatnostādnēm.
	– vispārēja pieeja
	15841/14 JUSTCIV 302 EJUSTICE 119 CODEC 2317
	+ ADD 1


	Padome:
	a) vienojās par vispārēju pieeju attiecībā uz kompromisa paketi, kas izklāstīta dokumentā 15841/14;
	b) pieņēma zināšanai, ka šis dokuments būs pamats sarunām ar Eiropas Parlamentu, lai panāktu vienošanos pirmajā lasījumā.
	– pašreizējais stāvoklis

	b) Priekšlikums – Padomes Regula par jurisdikciju, piemērojamiem tiesību aktiem un nolēmumu atzīšanu un izpildi lietās par reģistrētu partnerattiecību mantiskajām sekām
	– pašreizējais stāvoklis
	16171/14 JUSTCIV 313


	Padome:
	a) pieņēma zināšanai, ka prezidentvalsts ir iesniegusi iespējamos kompromisa tekstus abiem regulas priekšlikumiem;
	b) pieņēma zināšanai, ka vairākām dalībvalstīm ir vajadzīgs pārdomu laiks, lai ļautu tām novērtēt līdz šim paveiktā darba rezultātus;
	c) vienojās pēc iespējas drīz un ne vēlāk kā līdz 2015. gada beigām vēlreiz pārskatīt abu regulu priekšlikumu iespējamos kompromisa tekstus, lai novērtētu, vai iespējams panākt nepieciešamo vienprātību.
	– prezidentvalsts sniegta informācija par pašreizējiem tiesību aktu priekšlikumiem
	Šajā sadaļā neapsprieda nevienu jautājumu.
	Neleģislatīvi jautājumi
	16219/14 PTS A 91

	Padome apstiprināja dokumentā 16219/14 uzskaitītos "A" punktus.
	Par šiem punktiem iesniegtie paziņojumi ir izklāstīti pielikumā.
	a) ES un ASV TI ministru sanāksmes rezultāti
	– prezidentvalsts sniegta informācija
	15509/14 JAIEX 80 RELEX 922 ASIM 96 CATS 180 ELARG 122
	EUROJUST 197 USA 28


	Prezidentvalsts informēja Padomi par galvenajiem aspektiem, kas tika skarti TI ministru sanāksmē ar Amerikas Savienotajām Valstīm, uzsverot sensitīvas diskusijas par dažādiem datu aizsardzības aspektiem.

	b) Eiropas Parlamenta izveidotās Īpašās komitejas organizētās noziedzības, korupcijas un naudas atmazgāšanas jautājumos darbība
	– prezidentvalsts sniegta informācija
	Prezidentvalsts informēja par komitejas darbību un atzīmēja, ka jāturpina darbs, lai cīnītos pret organizēto noziedzību. Tā arī atzīmēja, ka par šo jautājumu saistībā ar Eiropadomi ir izveidots īpašs rīcības plāns.

	c) Latvijas sniegta informācija par nākamās prezidentvalsts programmu (2015. gada janvāris – jūnijs)
	Padome pieņēma zināšanai mutisko informāciju par nākamās prezidentvalsts Latvijas programmu.

	Leģislatīvo aktu apspriešana
	– Priekšlikums − Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva par Pasažieru datu reģistra datu izmantošanu teroristu nodarījumu un smagu noziegumu novēršanai, atklāšanai, izmeklēšanai un saukšanai pie atbildības par tiem [pirmais lasījums]
	= pašreizējais stāvoklis

	Padome tika īsumā informēta par rezultātiem, kas tika panākti diskusijās pusdienu laikā attiecībā uz ES un PDR un PDR nolīgumiem ar trešām valstīm.
	– prezidentvalsts sniegta informācija par pašreizējiem tiesību aktu priekšlikumiem
	Prezidentvalsts informēja delegācijas par pašreizējo stāvokli saistībā ar divu priekšlikumu – direktīvu par studentiem un pētniekiem, kā arī regulu, ar ko groza Dublinas regulas par nepavadītiem nepilngadīgajiem 8. panta 4. punktu,– izskatīšanu, ko ve...
	Neleģislatīvi jautājumi
	a) Šengenas zonas darbība:
	– Komisijas sestais pusgada ziņojums Eiropas Parlamentam un Padomei par Šengenas zonas darbību (2014. gada 1. maijs – 2014. gada 31. oktobris)
	15783/14 JAI 913 SCHENGEN 55 SCH-EVAL 122 COMIX 627

	Prezidentvalsts atsaucās uz Komisijas sniegto informāciju par tās nesen izdoto sesto pusgada ziņojumu un sekojošo diskusiju Jauktajā komitejā ministru līmenī.
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